Utedni véstnik CS
Evropské unie Rada L

2025/834 6.5.2025

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2025/834
ze dne 5. kvétna 2025

o udéleni povoleni Unie pro jednotlivy biocidni p¥ipravek ,,Chlorine” v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 528/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5282012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévani biocidnich
piipravka na trh a jejich pouZivéni ('), a zejména na ¢l. 44 odst. 5 prvni pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  Dne 20. prosince 2018 piedlozila spole¢nost CGV Chlorgas Vertriebs GmbH zadost Evropské agentufe pro chemické
latky (ddle jen ,agentura) v souladu s ¢l. 43 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 528/2012 zidost o povoleni Unie pro jednotlivy
biocidni ptipravek s ndzvem ,Chlorine®, ktery je typem piipravku 2 a 5 podle definice v ptiloze V uvedeného
nafizeni, a poskytla pisemné potvrzeni o souhlasu pfislusného orgdnu Slovinska, Ze tuto zddost vyhodnoti. Zadost
byla zaznamendna v registru biocidnich pfipravkd pod ¢islem BC-EQ047299-18.

(2)  Pripravek ,Chlorine” obsahuje jako i¢innou latku aktivni chlor uvoliovany z chloru, ktery je zafazen na seznam
schvélenych ucinnych latek vypracovany na drovni Unie, na néz se odkazuje v ¢l. 9 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 528/2012 pro typy piipravka 2 a 5.

(3) Dne 8. listopadu 2021 piedlozil hodnotici pfislusny orgdn v souladu s ¢l. 44 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012
agentufe zprdvu o posouzeni a zavéry svého hodnoceni.

(4)  Vsouladu s ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 predlozila agentura dne 1. Cervence 2022 Komisi stanovisko (%),
ndvrh souhrnu vlastnosti biocidniho pfipravku (ddle jen ,souhrn vlastnosti pipravku®) pro ptipravek ,Chlorine”
a zavérecnou zpravu o posouzeni tohoto jednotlivého biocidniho ptipravku.

(5) Agentura dospéla ve svém stanovisku k zdvéru, ze piipravek ,Chlorine* spadd do definice jednotlivy biocidni
piipravek uvedené v ¢l. 3 odst. 1 pism. r) nafizeni (EU) ¢. 528/2012, je zptsobily pro povoleni Unie v souladu
s ¢l. 42 odst. 1 uvedeného nafizeni a, s vyhradou shody s ndvrhem souhrnu vlastnosti piipravku, spliiuje podminky
stanovené v ¢l. 19 odst. 1 uvedeného nafizeni.

(6) Dne 3. srpna 2022 agentura Komisi pfedala ndvrh souhrnu vlastnosti ptipravku ve vSech tfednich jazycich Unie
v souladu s ¢l. 44 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(7) Dne 4. dubna 2023 zaslalo Némecko Komisi zddost o tpravu podminek povoleni Unie pro jednotlivy biocidni
piipravek ,Chlorine” pro své tzemi v souladu s ¢l. 44 odst. 5 druhym pododstavcem nafizen{ (EU) ¢. 528/2012 pro
pouziti 1 (dezinfekce vefejnych bazént) a pouziti 3 (dezinfekce pitné vody u dodavatelii vody a jejich v systéma
distribuce vody) z davodu ochrany Zivotntho prostiedi, vefejného pofddku a ochrany zdravi a zivota lidi, jak je
uvedeno v ¢l. 37 odst. 1 pism. a) az c) uvedeného nafizeni. Zadost tykajici se tiprav pouziti 1 (dezinfekce bazént)
byla Némeckem dne 8. kvétna 2024 stazena.

() Ut vést. L 167, 27.6.2012, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528oj.
(*) Stanovisko Evropské agentury pro chemické latky ze dne 9. ¢ervna 2022 k povoleni Unie pro ,chlor (ECHA/BPC/340/2022) https:/|
echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.
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(8) Ve své zddosti o tpravu pouZiti 3 (dezinfekce pitné vody u dodavateli vody a a jejich systémi distribuce vody)
Némecko odkazuje na némecké nafizen{ o jakosti vody ur¢ené k lidské spotiebé, Trinkwasserverordnung- TrinkwV
(déle jen ,nafizeni TrinkwV*) (%), které stanovi systematicky soubor pravidel pro zajisténi zdravotné nezdvadné a Cisté
pitné vody tim, Ze reguluje jakost vody a latky, metody a postupy, které se maji pouzivat pii Gipravé pitné vody, ukladd
povinnosti dpravndm vod a stanovi pravidla pro vyméhdani téchto povinnosti. Na zdkladé natizeni TrinkwV byly
v odvétvi Gpravy pitné vody v Némecku vypracovany nékteré zavedené normy a spolené postupy. Némecko
podrobnéji vysvétlilo, Ze popis pouziti 3 v souhrnu vlastnosti pfipravku plné neodpovidd pravidlim nafizeni
TrinkwV. Zejména by bylo tieba pfizptsobit metodu aplikace, aplika¢ni ddvku a etnost pouZiti tak, aby spliiovaly
pozadavky seznamu latek k tipravé vody a dezinfek¢nich metod podle § 20 nafizeni TrinkwV.

(9) Komise se s ohledem na ¢l. 2 odst. 7 nafizeni (EU) ¢. 528/2012, ktery stanovi, Ze zddné ustanoveni uvedeného
naffzeni nebrani ¢lenskym stdtim omezit nebo zakdzat pouzivani biocidnich pipravkd ve vefejnych doddvkach
pitné vody, domnivd, Ze zddost Némecka o tipravu podminek povoleni Unie pro jednotlivy biocidni piipravek
,Chlorine“ pro jeho tzemi v souladu s ¢l. 44 odst. 5 druhym pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 528/2012 je
oduvodnéna vefejnym pofddkem v zdsobovani pitnou vodou a ochranou zdravi a Zivota lidi podle ¢l. 37 odst. 1
pism. b) a ¢) uvedeného nafizeni. Natizeni TrinkwV provadi do némeckého préva smérnici Evropského parlamentu
a Rady (EU) 2020/2184 (*). Uvedend smérnice stanovi pravni rémec pro ochranu lidského zdravi pted nepfiznivymi
ucinky jakéhokoli znecisténi vody urcené k lidské spotiebé zajisténim toho, aby voda byla zdravotné nezdvadnd
a Cistd. Uvedend smérnice rovnéz stanovi zdkladni normy jakosti na Grovni Unie a umoziuje ¢lenskym statim
zavést dal3i pozadavky a vyssi normy, pokud to vyzaduje ochrana lidského zdravi na jejich Gizemf nebo na jeho ¢ésti.
Natizeni TrinkwV je v Némecku v platnosti od roku 2001 a od té doby se odvétvi tipravy pitné vody v Némecku na
jeho pozadavky odvoldvd. Piipravky pro dezinfekci pitné vody doddvané na némecky trh by mély byt v souladu
s pravidly stanovenymi nafizenim TrinkwV.

(10) Komise souhlasi se stanoviskem agentury, a domniva se proto, Ze je vhodné udélit povoleni Unie pro jednotlivy
biocidni ptipravek ,Chlorine s Gpravami souhrnu vlastnosti piipravku, o které Némecko pozadalo pro své Gzemi
pro pouziti 3 v souhrnu vlastnosti pfipravku v souladu s ¢l. 44 odst. 5 druhym pododstavcem nafizeni (EU)
¢ 528/2012.

(11) Opatieni stanovena timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni p¥ipravky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Spolecnosti CGV Chlorgas Vertriebs GmbH se s ¢islem povoleni EU-0028952-0000 udéluje povoleni Unie pro dodadvani
jednotlivého biocidniho pfipravku ,Chlorine* na trh a jeho pouzivani, a to v souladu se souhrnem vlastnosti biocidniho
piipravku uvedenym v piiloze.

Na tzemi Némecka se uplatni dpravy podminek pouziti 3 piipravku ,Chlorine®, jak je stanoveno v souhrnu vlastnosti
piipravku v piiloze.

Povoleni Unie je platné ode dne 26. kvétna 2025 do dne 30. dubna 2035.

() Némecké nafizeni o jakosti vody urcené k lidské spotiebé — Verordnung iiber die Qualitit von Wasser fiir den menschlichen Gebrauch
(Trinkwasserverordnung — TrinkwV) ve znéni druhého nafizeni o revizi nafizeni o pitné vodé (Zweite Verordnung zur Novellierung
der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023 (Bundesgesetzblatt I Nr. 159), https:/fwww.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/
englisch_trinkwv.pdf.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/2184 ze dne 16. prosince 2020 o jakosti vody urcené k lidské spotiebé
(pfepracované znéni) (UF. vést. L 435, 23.12.2020, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/oj).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 5. kvétna 2025.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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Kapitola 1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

PRILOHA

Souhrn vlastnosti biocidniho pfipravku

Chlorine

Typ p¥ipravku (typy pfipravki)

PT02: Dezinfek¢ni prostredky a algicidy, jeZ nejsou ur€eny k pouziti u ¢lovéka nebo zvitat

PTO5: Pitnd voda

Cislo povoleni: EU-0028952-0000

Cislo zdznamu v registru R4BP: EU-0028952-0000

ADMINISTRATIVNI INFORMACE

Obchodni ndzev (ndzvy) pfipravku

Obchodni ndzev (ndzvy)

Chlér

Drzitel povoleni

Jméno (ndzev)

CGYV Chlorgas Vertriebs GmbH

Jméno (ndzev) a adresa drzitele povoleni

Adresa

Reit 4 94550 Kiinzing Némecko

Cislo povoleni

EU-0028952-0000

Cislo zdznamu v registru R4BP

EU-0028952-0000

Datum udéleni povolen{

26. kvétna 2025

Datum skonceni platnosti povoleni

30. dubna 2035

Vyrobce (vyrobci) pfipravku

Jméno (ndzev) vyrobce

CGV Chlorgas Vertriecbs GmbH

Adresa vyrobce

Reit 4 94550 Kiinzing Némecko

Umisténi vyrobnich zdvoda

CABB GmbH site 1
Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gersthofen,
Némecko

Vestolit GmbH site 1
Paul-Baumannstrafle 1, 45772 Marl, Némecko

Vyrobce (vyrobci) di¢inné litky (¢innych litek)

Utinn4 latka

Aktivni chlér uvoliiovan z chléru

Jméno (ndzev) vyrobce

CABB GmbH

Adresa vyrobce

Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gersthofen Némecko

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2025/834/oj



UF. vést. L, 6.5.2025

CS

Umisténi vyrobnich zdvoda

CABB GmbH site 1
Ludwig-Hermann-Str. 100, 86368 Gersthofen Némecko

Ucinn4 latka

Aktivni chlér uvoliiovén z chléru

Jméno (ndzev) vyrobce

Vestolit GmbH

Adresa vyrobce

Paul-Baumann-Strafle 1, 45772 Marl, Némecko

Umistén{ vyrobnich zdvoda

Vestolit GmbH site 1
Paul-Baumann-Strafle 1, 45772 Marl, Némecko

Kapitola 2.  SLOZENI A TYP SLOZENI PRIPRAVKU

2.1. Kvalitativni a kvantitativni informace o sloZeni p¥ipravku
Obecny nizev Nazev [UPAC Funkce Cislo CAS Cislo ES Obsah (%)
Aktivni chlor ucinnd latka 100 % (w/|w)
uvoliovan
z chléru
Chlor Chlor uvolfiovac 7782-50-5 231-959-5 100 % (w/|w)
2.2 Typ (typy) sloZeni
GA Plyn

Kapitola 3.  STANDARDNI{ VETY O NEBEZPECNOSTI A POKYNY PRO BEZPECNE ZACHAZENI

Standardni véty o nebezpecnosti

H270: MiiZe zpusobit nebo zesilit pozér; oxidant.

H280: Obsahuje plyn pod tlakem; pii zahfivini mize
vybuchnout.

H331: Toxicky pii vdechovéni.

H315: Drazdi kazi.

H319: Zptsobuje vazné podrazdéni odi.

H335: MiiZe zpisobit podrdzdéni dychacich cest.
H400: Vysoce toxicky pro vodni organismy.

Pokyny pro bezpetné zachdzeni

P220: Uchovévejte oddélené od odévi nebo jinych
hoflavych materidld.

P244: UdrZujte ventily a pfislusenstvi bez oleje
a maziva.

P261: Zamezte vdechovani plynu.
P264: Po manipulaci dtikladné omyjte ruce .

P271: Pouzivejte pouze venku nebo v dobfe vétranych
prostorach.

P273: Zabrarite uvolnéni do Zivotniho prostiedi.
P280: Pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle/
oblicejovy stit.

P302 + P352: PRI STYKU S KUZI: Omyjte velkym
mnozstvim vody.
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P332 + P313: P podrdzdéni kize: Vyhledejte 1ékafskou
pomoc.

P304 + P340: PRI VDECHNUTI: Pfeneste osobu na
¢erstvy vzduch a ponechte ji v poloze usnadnujici
dychdni.

P311: Volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACNI
STREDISKO .

P305 + P351 + P338: PRI ZASAZENI OCI: Nékolik
minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni
¢ocky, jsou-li nasazeny, a pokud je lze vyjmout snadno.
Pokracujte ve vyplachovani.

P337 + P313: Pfetrvava-li podrazdéni oci: Vyhledejte
lékatskou pomoc.

P370 + P376: V piipadé poziru: Zastavte tnik,
muzete-li tak ucinit bez rizika.

P403 + P233: Skladujte na dobfe vétraném misté.
Uchovavejte obal tésné uzavieny.

P405: Skladujte uzaméené.
P501: Odstraiite obsah v souladu s mistnimi pfedpisy.

P501: Odstraiite obal v souladu s mistnimi pfedpisy..

Kapitola 4. POVOLENE (POVOLENA) POUZITI

4.1.

Popis pouziti

Tabulka 1.

Dezinfekce vefejnych plaveckych bazénii

Typ piipravku PT02: Dezinfekéni prostredky a algicidy, jeZ nejsou uréeny
k pouziti u clovéka nebo zvitat

V piislusnych piipadech pfesny popis -
povoleného pouziti

Cilovy organismus (cflové organismy) Obecny nézev: Bakterie

(v€etné vyvojového stadia) Obecng nézev: Viry

Oblast(i) pouziti pouZiti ve vnitfnich prostordch
pouziti ve venkovnim prostiedi

Vetejné plavecké bazény

Metoda (metody) aplikace Metoda: Uzavieny systém

Podrobny popis:

Automaticky davkovaci systém, uzavieny systém

Chlor se do vody vsttikuje pomoci injektoru (vakuového
injektoru). Injektor je napojen na méfici a ¥dic techniku, kterd
neustdle kontroluje koncentraci chloru ve vodé a v ptipadé
potieby spusti alarm.

Aby se zabrénilo nehoddm zpiisobenym dnikem plynu, musi

byt zajisténa nasledujici technicka opatfent:

1. Denni kontrola automatického méfeni aktivniho chloru
pomoci ru¢nich zafizeni.

2.V provozovné musi byt pfitomny detektory aniku a musi
byt nainstalovan sprinklerovy systém.
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3. Nédrze s chlorem musi byt pevné zabudovény a umistény
v zachytné jimce.

4. 'V piipadé netésnosti potrubniho systému (pokles tlaku) se
spojovaci ventily lahvi automaticky uzavtou.

5. Ventily nepouzivanych lahvi nebo sudti musi byt chranény
kovovym uzavérem.

Aplika¢ni davka (davky) a frekvence

Aplika¢ni davka:

Priibéznd aplikace (udrzovaci o$etfeni): piipravek se aplikuje
tak, aby se udrzovala koncentrace mezi 1,4 a 3 mg
dostupného chloru/l vody;

narazova aplikace (lé¢ebné oSetfenti): pipravek se aplikuje tak,
aby se dosahlo koncentrace mezi 10 a 50 mg dostupného
chloru [ 1 vody, doba kontaktu: 10 minut.

Pocet a nacasovani aplikace:
Udrzovaci lé¢ba: Prabéznd aplikace
Kurativn{ [é¢ba: PfileZitostné ndrazova aplikace

Kategorie uzivatelt

odbornici

Velikost baleni a obalovy material

Velikosti baleni: 0,5 kg - 1000 kg

Obalovy material:

Materidl lahve: Ocel

Material ventilu: Materidl: mosaz nebo nerezova ocel AISI 316
Pro utésnéni: polytetrafluorethylen (PTFE),
polychlorotrifluorethylen (PCTFE), polyvinylidenfluorid nebo
fluoropolymerni pryze (FKM/FPM).

Sekundarni obaly k zajisténi ndkladu (pro pfepravu): mély by
byt pouzity palety, pdsy a plachty.

V piipadé malych lahvi (< 5 kg) lze pfepravovat i v plastovych
krabicich.

4.1.1. Ndvod k danému zpiisobu pouZiti

Pravidelné kontrolujte obsah chloru v bazénech, protoze UV zafeni maze chlor ¢aste¢né rozkladat.

Zajistéte Gplné promichdni pipravku s vodou.

4.1.2. Opatfeni ke zmirnéni rizik k danému zpiisobu pouZiti

Osetfeni se provadi v nepfitomnosti koupajicich se osob pro aplikaci ndrazu.

Nepovolujte vstup do bazénu, dokud koncentrace neklesne zpét na 3 mg/l dostupného chloru pro plavecké

bazény nebo na ndrodni limit chloru.

Aplikace tohoto piipravku je povolena vyhradné v bazénech s napojenim na €istirnu odpadnich vod. Neni
dovoleno vypoustét vodu z bazénu piimo do povrchovych vod.

4.1.3. Udaje o moznych primyich nebo nepimych ticincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatfeni na ochranu Zivotniho

prostiedi pro dany zpisob pouziti

/

4.1.4. Pokyny pro bezpecné odstranéni pripravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti

/
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4.2.

Podminky skladovdni a doba skladovatelnosti pfipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zptisob pouZiti

Kontejnery musi byt skladovdny uzamcené.

Popis pouziti

Tabulka 2.

Algicid pro vefejné plavecké bazény

Typ piipravku PT02: Dezinfekéni prostredky a algicidy, jez nejsou uréeny
k pouziti u ¢lovéka nebo zvifat

V piislusnych piipadech ptesny popis -
povoleného pouzit{

Cilovy organismus (cflové organismy) Obecny nézev: zelené fasy
(véetné vyvojového stadia)

Oblast(i) pouziti pouziti ve venkovnim prostiedi

Vetejné plavecké bazény

Metoda (metody) aplikace Metoda: Uzavieny systém

Podrobny popis:

Automaticky davkovaci systém, uzavieny systém

Chlor se do vody vsttikuje pomoci injektoru (vakuového
injektoruy). Injektor je napojen na méfici a ¥dici techniku, kterd
neustéle kontroluje koncentraci chloru ve vodé a v piipadé
potieby spusti alarm.

Aby se zabranilo nehoddm zptsobenym tnikem plynu, musi

byt zajisténa nasledujici technicka opatfent:
Denni kontrola automatického méfeni aktivniho chloru
pomoci ru¢nich zafizeni.

2.V provozovné musi byt pfitomny detektory aniku a musi
byt nainstalovan sprinklerovy systém.

3. Nédrze s chlorem musi byt pevné zabudovdny a umistény
v zdchytné jimce.

4. 'V piipadé netésnosti potrubniho systému (pokles tlaku) se
spojovaci ventily lahvi automaticky uzavtou.

5. Ventily nepouzivanych lahvi nebo sudt musi byt chranény
kovovym uzdvérem.

Aplikac¢ni ddvka (ddvky) a frekvence Aplika¢ni davka:

Pribézna aplikace (udrzovaci osetient): piipravek se aplikuje
tak, aby se udrzovala koncentrace mezi 1,4 a 3 mg
dostupného chloru/l vody;

ndrazova aplikace (Ié¢ebné oSetieni): ptipravek se aplikuje tak,
aby se dosdhlo koncentrace mezi 10 a 15 mg dostupného
chloru [ 1 vody, doba kontaktu: Doba ptisobeni: 48 hodin.

Pocet a nacasovani aplikace:
Udrzovaci lécba: Priibéznd aplikace
Kurativni [écba: PrileZitostné narazova aplikace

Kategorie uZivatelt odbornici
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4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

4.2.5.

4.3.

Velikost baleni a obalovy materidl Velikosti baleni: 0,5 kg - 1000 kg

Obalovy materidl:

Materidl lahve: Ocel

Material ventilu: Materidl: mosaz nebo nerezova ocel AISI 316
Pro utésnéni: polytetrafluorethylen (PTEE),
polychlorotrifluorethylen (PCTFE), polyvinylidenfluorid nebo
fluoropolymerni pryZze (FKM/FPM).

Sekundérni obaly k zajisténi nakladu (pro pfepravu): mély by
byt pouzity palety, pdsy a plachty. V pfipadé malych lahvi (<

5 kg) lze piepravovat i v plastovych krabicich.

Ndvod k danému zpiisobu pouZiti

Pravidelné kontrolujte obsah chloru v bazénech, protoze UV zafeni maze chlor ¢aste¢né rozkladat.

Zajistéte tplné promichdni pipravku s vodou.

Opatieni ke zmirnéni rizik k danému zpisobu pouZiti

Osetfeni se provadi v nepfitomnosti koupajicich se osob pro aplikaci ndrazu.

Nepovolujte vstup do bazénu, dokud koncentrace neklesne zpét na 3 mg/l dostupného chloru pro bazény nebo
na ndrodnf limit chloru.

Aplikace tohoto pFipravku je povolena pouze v bazénech s napojenim na distirnu odpadnich vod. Neni
povoleno vypoustét vodu z bazénu piimo do povrchovych vod.

Udaje 0 moznych primych nebo nepfimyich icincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu Zivotniho
prostiedi pro dany zpiisob pouZiti

/

Pokyny pro bezpecné odstranéni pripravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti

/

Podminky skladovdni a doba skladovatelnosti pFipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti
Kontejnery musi byt skladovdny uzamcené.
Popis pouZiti

Tabulka 3.

Dezinfekce pitné vody u dodavateli vody a jejich systémis distribuce vody

Typ piipravku PTO5: Pitnd voda

V ptislusnych ptipadech pfesny popis -
povoleného pouzit

Cilovy organismus (cilové organismy) Obecny nazev: Bakterie

(v€etné vyvojového stadia) Obecng nézev: Viry

Oblast(i) pouziti pouZziti ve vnitinich prostordch

Dezinfekce pitné vody u dodavateli pitné vody a jejich
systému distribuce vody.
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Metoda (metody) aplikace

Metoda: Uzavieny systém

Podrobny popis:

Automaticky davkovaci systém, uzavieny systém

Chlor se do vody vsttikuje pomoci injektoru (vakuového
injektoru). Injektor je napojen na méfici a Fidici techniku, kterd
neustdle kontroluje koncentraci chloru ve vodé a v piipadé
potieby spusti alarm.

Aby se zabranilo nehoddm zptsobenym tnikem plynu, musi

byt zajisténa nasledujici technicka opatfent:

1. Denni kontrola automatického méfeni aktivniho chloru
pomoci ru¢nich zafzeni.

2.V provozovné musi byt ptitomny detektory Gniku a musi
byt nainstalovan sprinklerovy systém.

3. Nddrze na chlor musi byt pevné zabudovdny a umistény
v zéchytné jimce.

4.V pipadé tniku v potrubnim systému (pokles tlaku) se
musi automaticky uzaviit spojovaci ventily lahvi.

5. Ventily nepouzivanych lahvi nebo sudt musi byt chranény
kovovym uzdvérem.

Uprava platnd na tizemi Némecka v souladu s ¢l. 44 odst. 5
nafizeni (EU) ¢. 528/2012:

V souladu se ,Seznamem piipustnych prostiedki pro dpravu
a metod dezinfekce” § 20 némecké vyhlasky o jakosti vody
urcené k lidské spottebé (‘TrinkwV’) plati technickd pravidla
pro davkovan{ uvedend v pracovnich listech Deutscher Verein
des Gas Wasserfaches e.V. - W 229, W 296, W 623

a minimalni doba kontaktu W 229 (odkazy viz oddil 6).

Aplikac¢ni ddvka (ddvky) a frekvence

Aplikac¢ni ddvka:

Primarni dezinfekce: ptipravek se aplikuje tak, aby se
udrzovala pocdte¢ni koncentrace 0,5 mg dostupného chloru/l
pitné vody. Chlor se do pitné vody ptidava pribézné.

Pocet a naCasovani aplikace:

Priibéznd aplikace

Uprava pouzitelnd na tizemi Némecka podle ¢l. 44 odst. 5
nafizeni (EU) ¢. 528/2012 (viz tiplny odkaz v oddile 6):

V souladu se ,Seznamem povolenych osetfovacich prostredka
a dezinfek¢nich metod“ oddilu 20 némeckého TrinkwV (viz
odkaz v oddile 6).

Aplikac¢ni ddvka:

Maximaln{ pfidavek 1,2 mg/l dostupného chloru ve vodg;
Rozsah koncentrace po ukonceni dpravy: maximalné 0,3 mg/l
dostupného chloru ve vod¢, minimalné 0,1 mg/l dostupného
chloru ve vodé (véetné mnozstvi pied tipravou a z dalsich
aprav).

Ve vyjimeénych piipadech je pipustny piidavek az 6 mg/l
dostupného chloru ve vodé a koncentrace az 0,6 mg|l
dostupného chloru ve vodé po tpravé, pokud nelze dezinfekci
zajistit jinymi prostfedky nebo pokud je dezinfekce docasné
narusena pfitomnosti amoniaku.
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Kapitola 5.

5.1.

Kategorie uZivatelti odbornici
Velikost baleni a obalovy materiél Velikosti baleni: 0,5 kg - 1000 kg
Obalovy materidl:

Material lahve: Ocel

Materidl ventilu: Materidl: mosaz nebo nerezova ocel AISI 316
Pro utésnéni: polytetrafluorethylen (PTFE),
polychlorotrifluorethylen (PCTFE), polyvinylidenfluorid nebo
fluoropolymerni pryze (FKM/FPM).

Sekundarni obaly k zajisténi ndkladu (pro pfepravu): mély by
byt pouzity palety, pasy a plachty.

V piipadé malych lahvi (< 5 kg) Ize pfepravovat i v plastovych
krabicich.

Ndvod k danému zpiisobu pouZiti

/

Opatieni ke zmirnéni rizik k danému zpiisobu pouZiti

Pred konzumaci se ujistéte, Ze koncentrace chloru v pitné vodé neptekracuje ndrodnf limity chloru.

Zajistéte, aby koncentrace chlore¢nanti pfitomnych v pitné vodé nepfekrocila parametrické hodnoty stanovené
ve smérnici 2020/2184.

U potravindiskych komodit zajistéte, aby koncentrace chlore¢nant pfitomnych v potravinich neptekrocila
hodnoty maximadlniho limitu reziduf stanovené v nafizeni Komise 2020/749 (viz odkaz v oddile 6).

Udaje 0 moznych primych nebo nepfimyich icincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni opatieni na ochranu Zivotniho
prostiedi pro dany zptisob pouZiti

/

Pokyny pro bezpecné odstranéni pipravku a jeho obalu pro dany zpiisob pouZiti

/

Podminky skladovdni a doba skladovatelnosti pFipravku za normdlnich podminek skladovdni pro dany zpiisob pouZiti

/

OBECNY NAVOD K POUZITI()

Névod k pouziti

Pripojte zdsobnik chloru k automatickému davkovacimu systému pomoci injektoru. Postupujte podle
piipadnych dalsich pokynt automatického dédvkovaciho systému. Oteviete ventil. Nastavte parametry systému
tak, abyste dosdhli koncentrace aktivniho chloru ve vodé podle aplika¢nich davek uvedenych pro konkrétni
pouziti. Injektor je pfipojen k méfici a fidici technice, kterd neustdle kontroluje koncentraci chloru ve vodé
a v piipadé potteby spusti alarm. Pfed odpojenim tlakové nddoby uzaviete ventil.

Pokud je oSetfeni netéinné, informujte drzitele registrace CGV Chlorgas Vertriebs GmbH.

*  Navod k pouziti, opatfeni ke zmirnéni rizik a dalsi pokyny k pouziti podle tohoto oddilu plati pro vSechna
povolend pouZziti.
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5.2. Opatfeni ke zmirnéni rizik

Pii pfipojovani nebo odpojovéni zdsobniki s produkty, jakoZ i pfi udrzbé nebo opravich plynovodniho

systému je tieba pFijmout nasledujici opatieni ke zmirnéni rizik (RMM):

— je zaveden popladny systém (spoustéci hodnota odpovidajici AEC: 0,5 mg avCl/m’ nebo nizsi podle
vnitrostdtnich pravnich pfedpisty), ktery spousti bezpecnostni postupy, jako je noSeni ochrannych
prostfedkd dychacich orgdnd (RPE) podle evropské normy EN 14387 nebo ekvivalentni (Ochranné
prostiedky dychacich orgdnti - Plynové filtry a kombinované filtry - PoZadavky, zkouseni, znaceni),

—  rRPE podle evropské normy EN 14387 nebo ekvivalentni (Ochranné prostfedky dychacich organd -
Plynové filtry a kombinované filtry - Pozadavky, zkouseni, znaceni) musi byt k dispozici,

— je zavedeno mistni odsdvaci vétrani (LEV) (podle vnitrostitnich pfedpist) a nizkotlaké/podtlakové
vétrani, aby se zabrédnilo emisim chléru,

—  elektrochemické senzory pouzivané pro méfeni musi kromé samotného chloru detekovat rdzné
chlorované latky,

—  senzory musi méfit expozici i v pfipadé, Ze obsluha pouzivd RPE podle evropské normy EN 14387 nebo
ekvivalentn{ (Ochranné prosttedky dychacich organt - Plynové filtry a kombinované filtry - Pozadavky,
zkouSeni, znaceni).

5.3. Udaje o moznych piimych nebo nepiimych wcincich, pokyny pro prvni pomoc a pohotovostni
opatfeni na ochranu Zivotniho prostfedi

Opatieni prvni pomoci:

Popis opatfeni prvni pomoci:

Vyhnéte se vdechovéni tohoto toxického plynu, jak je to jen mozné.

PRI VDECHNUTI: Presuiite se na Cerstvy vzduch a ziistaiite v klidu v poloze vhodné pro dychani.

OkamZité volejte 112[rychlou lékatskou pomoc.

Informace pro zdravotnicky persondl/lékate: OkamZité zahajte opatfeni na podporu Zivota a poté volejte

TOXIKOLOGICKE CENTRUM.

PRI POZITI: Neuplatfiuje se.

PRI STYKU S KUZI: Pred dalsim pouzitim odstraite veskery kontaminovany odév a vyperte jej. KiZi omyjte

vodou. Pokud dojde k podrazdéni kiize, vyhledejte 1ékatskou pomoc.

PRI ZASAZENI OCI: Vypldchnéte je vodou. Vyjméte kontakni ¢ocky, jsou-li pritomny a lze-li to snadno

provést. Pokracujte ve vyplachovani po dobu 5 minut. Zavolejte TOXIKOLOGICKE CENTRUM nebo lékafe.

PoZdrni opatieni:

Hasici pristroje:

Vhodné hasici prostiedky: voda, péna, vodni spre;j.

Pouzijte hasici prostfedky odpovidajici mistnim podminkdm a okolnimu prostfedi.

Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici z latky nebo smési:

Zvlastni nebezpecnost vyplyvajici ze samotné latky nebo piipravku, jejich produktt hofeni nebo uvoliiovanych

plynti: Pry jsou t&Z3i nez vzduch a mohou se sifit po podlahdch. V piipadé poziru se mize uvoliiovat plynny

chlorovodik (HCI).

Pokyny pro hasice:

Specidlni ochranné prostiedky pro haSeni poziru: Osobni ochrana v tésné uzavieném protichemickém

ochranném obleku a v autonomnim dychacim pistroji.
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5.4.

5.5.

Kapitola 6.

Dal3i informace o haseni pozaru: UdrZujte nddoby a okoli v chladu pomoci vodniho postiiku. Zbytky po
poZéru a kontaminovand hasebni voda musi byt zlikvidovdny v souladu s mistnimi pfedpisy.

Opatteni p¥i ndhodném rozliti:

Osobni bezpe¢nostni opatieni: UdrZujte osoby v dostatené vzdalenosti a proti vétru od mista rozliti/
rozsypani. Osobni ochrana nosenim tésné uzavieného protichemického ochranného obleku a autonomniho
dychaciho pfistroje.

Bezpecnostni opatfeni pro zivotni prostiedi: Potlacte (srazte) plyny/vypary/mlhu proudem vody.

Pokyny pro bezpe¢né odstranéni pfipravku a jeho obalu

Vratte tlakové nddoby dodavateli.

Naplnéné nebo prazdné tlakové nadoby smi likvidovat pouze specializované firmy.

Podminky skladovini a doba skladovatelnosti pfipravku za normdlnich podminek skladovini

Vzduchotésné tlakové nddrze: Vzhledem k jeho chemickym a fyzikdlnim vlastnostem musi byt plynny chlor
vzdy skladovdn ve vyhrazenych uhlikovych/ocelovych nddobach se specidlnimi, k tomu uréenymi ventily.
Obaly s chlorem urcené pro pouziti v Unii by mély byt konstruovdny a oznaceny v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU a Dohodou o mezindrodni silni¢ni pfepravé nebezpe¢nych véci
(ADR) (odkaz viz oddil 6). Maximalni népln 1,25 kg/l (ptiblizné 80 % objemu).

Nédoby s chlorem uchovévejte tésné uzaviené a skladujte na chladném, suchém a dobfe vétraném misté. Pfi
skladovani pevné zasroubujte ochranné tésnéni vystupu ventilu a ochranny uzdvér ventilu. Zabrante pfevrzeni
lahvi. Chraite pfed teplem a pfimym slunec¢nim zdfenim. Teplota nddoby nesmi byt nikdy niz$i nez 15
°C avyssinez 50 °C.

Chlor musi byt uchovdvin mimo reaktivni produkty (materidly, kterym je tieba se vyhnout: redukéni Cinidla,
hotlavé materidly, kovy v prasku, acetylen, vodik, amoniak, uhlovodiky a organické materialy).

DALST INFORMACE

Pokud jde o pozndmku “Kategorie uzivatelt”:

Odborniky (véetné primyslovych uzivateld) se rozumi vyskoleni odbornici, pokud to vyzaduji vnitrostatni
pravni predpisy.

Vezméte prosim na védomi, Ze nékteré ¢lenské staty po primdrni dezinfekci pozaduji jako preventivni opatieni
udrzovat zbytkovou hladinu dostupného chloru v pitné vodé v potrubi. Toto dodate¢né mnozstvi, které zadatel
pozaduje jako “sekunddrni dezinfekci: 0,2-0,5 mg/l dostupného chléru (zbytkové mnozstvi)” bylo povazovano
za pokryté primdrni dezinfekci.

Odkazy na vnitrostdtni predpisy tykajici se Gpravy platné na tzemi Némecka podle ¢l. 44 odst. 5 nafizeni (EU)
¢. 528/2012:

Némecké nafizeni o jakosti vody urcené k lidské spotiebé - Verordnung iiber die Qualitit von Wasser fiir den
menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung - TrinkwV) ve znéni druhého nafizeni o revizi nafizeni
o pitné vodé (Zweite Verordnung zur Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023
(Bundesgesetzblatt I Nr. 159), https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

Seznam pfipustnych latek pro tpravu a metod dezinfekce podle § 20 TrinkwV: Bekanntmachung des
Umweltbundesamtes der Liste zuldssiger Aufbereitungsstoffe und Desinfektionsverfahren nach § 20 der
Trinkwasserverordnung (Stand: Januar 2023) vom 13. 1. 2023., BAnz AT 27.01.2023 B12.

Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (Némecky védeckotechnicky svaz pro plyn a vodu).

Cést I1, Lfd. Nr.5 Seznamu ptipustnych o3etfovacich prostiedki a dezinfekénich metod oddilu 20 TrinkwV.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/834/oj

13/14


https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf

CS UF. vést. L, 6.5.2025

Cést I ¢, Lfd. ¢. 2 seznamu piipustnych cisticich prostfedkii a dezinfekénich metod oddilu 20 TrinkwV.
Dalsi odkazy:

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodévéni biocidnich
pifpravki na trh a jejich pouzivéni (Uf. vést. L 167, 27.6.2012, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elireg/2012/
528/0j).

Nafizeni Komise (EU) 2020/749 ze dne 4. Cervna 2020, kterym se méni pfiloha III nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) <. 396/2005, pokud jde o maximilni limity rezidui chlorecnant v nékterych
piipravcich nebo na jejich povrchu (U vést. L 178, 8.6.2020, s. 7, ELL: http://data.europa.culeli/reg/2020/

749/0j).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/35/EU ze dne 16. ervna 2010 o piepravitelnych tlakovych
zaf{zenich a o zrueni smérnic Rady 76/767/EHS, 84/525/EHS, 84/526/EHS, 84/527[EHS a 1999/36/ES
(Uf. vést. L 165, 30.6.2010, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2010/3 5/0j).

Dohoda o mezindrodni silni¢n{ piepravé nebezpecnych véci (ADR) uzaviend v Zenevé dne 30. zaf 1957 ve
znéni platném od 1. ledna 2023 (ADR 2023), ECE/TRANS/326, https:/[unece.org/transport/standards/
transport/dangerous-goods/adr-202 3-agreement-concerning-international-carriage.

(") Navod k pouziti, opatfeni ke zmirnéni rizik a jiné ndvody k pouziti uvedené v tomto oddile plati pro povolend pouZiti.
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